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Germania

1 Exista prevederi privind ,dobandé legald” in statul membru in cauzi? In caz afirmativ, cum este definits ,dobanda legald” in acest stat membru?
Da. Rata dobanzii legale este prevazuta la articolul 246 din Codul civil german (Blirgerliches Gesetzbuch — BGB). Daca pentru o datorie trebuie sa se

plateasca dobanda, in temeiul legii sau al unui act juridic, rata dobanzii este de patru procente pe an, in afara cazului in care se prevede altfel.
2 Tn caz afirmativ, care este nivelul/rata acesteia si temeiul s#u juridic? Dac4 se previd rate diferite ale dobanZii legale, in ce cazuri si conditii se aplic&?

\Valoarea/rata dobanzii legale

Criteriile pentru aplicarea dobanzii legale
(daca este cazul)

Temei juridic

4 %

Rata standard, in afara cazurilor in care exista dispozitii specifice
diferite sau se incheie un acord pentru abaterea de la aceasta rata

|Articolul 246 din Codul civil german

5 %

Pentru tranzactiile comerciale bilaterale (cu exceptia dobanzii pentru
intarziere), in afara cazului in care se aplica una dintre dispozitiile
specifice diferite

|Articolul 352 din Codul comercial
lgerman (Handelsgesetzbuch — HGB)

5 puncte procentuale peste rata de baza a
dobénzii prevazute de legislatia germana (*)

In cazul in care imprumutatul intarzie plata unei datorii

lArticolul 288 alineatul (1) din Codul
civil german

9 puncte procentuale peste rata de baza a
dobénzii prevazute de legislatia germana (*)

In cazul in care imprumutatul intérzie plata unei creante si nu este
parte la tranzactia legala de baza.

lArticolul 288 alineatul (2) din Codul
civil german

5 puncte procentuale peste rata de baza a
dobénzii prevazute de legislatia germana (*)

In cazul in care consumatorul intérzie plata unui credit de consum, cu
exceptia situatiei in care exista un contract de ipotecé

lArticolul 497 alineatul (1) prima teza
din Codul civil german

5 sau 9 puncte procentuale peste rata de
baza a dobanzii prevazute de legislatia
lgermana (*)

In cazul datoriilor in bani, de la data la care incepe litigiul
(comunicarea cererii/citatiei), cel mai devreme de la data scadenta.

lArticolul 291 din Codul civil german

5 puncte procentuale peste rata de baza a
dobénzii prevazute de legislatia germana (*)

Pentru cheltuielile de judecata, de la data primirii cererii de evaluare a
cheltuielilor si de la data scadenta, cu conditia sa nu fie necesara o
cerere de la data la care este pronuntata hotararea.

|Articolul 104 alineatul (1) teza a doua
din Codul german de procedura civila
(Zivilprozessordnung, ZPO)

2 % peste rata dobanzii de baza prevazuta
de legislatia germana (*),dar cel putin 6 %

Pentru tranzactiile care implica cecuri sau cambii, caz in care o rata a
dobanzii legale mai mare de 6 % se aplica doar cambiilor sau cecurilor
nationale

IArticolele 45 si 46 din legea germana
privind cecurile (Scheckgesetz);
Articolele 28, 48 si 49 din legea
lgermana privind cambiile
(Wechselgesetz)

(*) Rata de baza a dobéanzii prevazute de legislatia germana NU este aceeasi cu cea a ratei BCE. Pentru detalii privind modul in care este calculata, a se

vedea intrebarea 3.

3 Tn cazul in care este necesar, existd mai multe informatii disponibile cu privire la modul cum se calculeaza dobanda legal&d?

Rata de baza a dobanzii prevazute de legislatia germana nu este aceeasi cu rata de baza a dobanzii BCE. Aceasta se calculeaza in conformitate cu
articolul 247 din Codul civil german si se modifica la 1 ianuarie si 1 iulie in fiecare an. O prezentare generala a ratei de baza a dobanzii pe perioade de timp
n conformitate cu articolul 247 din Codul civil german este disponibila in limbile germana si engleza la:

https://www.bundesbank.de/de/bundesbank/organisation/agb-und-regelungen/basiszinssatz-607820

in conformitate cu articolul 289 din Codul civil german, nu se percepe dobandé la dobanda pentru intarziere (este interzisd dobanda combinat).
4 Existé acces online gratuit la temeiul juridic mentionat anterior?

Codul civil german poate fi accesat in limbile germana si engleza la:
http://www.gesetze-im-internet.de/bgb/index.html

Celelalte legi si regulamente susmentionate pot fi accesate in limba germana la:

http://www.gesetze-im-internet.de/zpo/index.html (Codul de procedura civild, inclusiv in limba engleza)

http://www.gesetze-im-internet.de/hgb/index.html (Codul comercial, inclusiv partial in limba engleza)

http://www.gesetze-im-internet.de/scheckg/index.html (Legea privind cecurile)
http://www.gesetze-im-internet.de/wg/index.html (Legea privind cambiile)
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